
На самом деле Хуо Вэй намеренно отослала Цуй Цзинь. Она только что перешла границу и
хотела провести некоторое время в одиночестве, чтобы разобраться в сложившейся ситуации.
Кроме того, она все еще хотела кое-что посоветовать окружающим ее людям. Если бы рядом
была Цуй Цзин, многое было бы трудно сказать.

Пришел врач, чтобы осмотреть ее, пришла медсестра, чтобы доставить ей еду и уколы. Хуо Вэй
спросила, не оставил ли человек, спасший ее, контактную информацию. Конечно, они не
оставили бы ее. Это была их работа - спасать людей, и они ничего не просили взамен.

Хуо Вэй вздохнула и даже вскользь пожаловалась медсестре. Она не сказала ничего
особенного, но этого было достаточно, чтобы они смогли хоть что-то исправить.

Каждый сезон выпускных и туристический сезон всегда можно увидеть новости о тонущих
людях, и они предупреждали всех, чтобы те обращали внимание на безопасность. На этот раз
Хуо Вэй жла дым в лесу у подножия горы, чтобы попросить о помощи, а полицейский участок,
узнав о ситуации, также сделал публичное объявление. И на этот раз оно было сделано не
только для того, чтобы предупредить всех об осторожности, но и для того, чтобы направить
всех на получение знаний о самопомощи.

Главная мысль новости заключалась в том, что, изучив множество знаний по оказанию первой
помощи и поиску помощи, вы сможете спастись, как Хуо Вэй, в случае опасности, и шансы на
выживание значительно возрастут.

Нетизены сочли эту новость весьма необычной. Кто-то использовал пауэр-банк, кабель для
передачи данных и шнур в мобильном телефоне, чтобы сделать зажигательное устройство. Еще
одним инструментом был триммер для бровей. Это было слишком мощно!

И бросать в огонь обувь, чтобы выжечь черный дым, тоже было очень остроумно. Люди,
которые не обращали внимания на эти знания, действительно не могли до этого додуматься.
Поэтому многие нетизены решили, что она очень умна, и обычные люди не часто сталкиваются
с подобными вещами.

Мобильный телефон Хуо Вэй был сломан. Она не знала об этой новости, но ее сиделка увидела
ее и рассказала ей. Сиделка сказала, что нетизены похвалили ее за сообразительность.

Хуо Вэй одолжила свой мобильный телефон, чтобы посмотреть на него. Новость только что
вышла, и ее увидело не так много людей, поэтому она не была слишком популярной.

Она не спешила. Ее личность была здесь, и вскоре она должна была взорваться, а Хуо Мин
должен был чувствовать себя неловко в это время.

Это был просто небольшой подарок, который она сделала Хуо Мину. Ей было все равно. Она
легла на кровать и закрыла глаза, прочитав новости, но на самом деле она молча общалась с
Системой.



Раньше у нее болела голова и кружилась голова, что было слишком неприятно, и она
чувствовала небольшую тупость. Теперь жар спал, и голова больше не кружилась. Хотя
затылок немного болел, это не мешало ей думать.

По сравнению с тем, что было накануне, ей казалось, что она подняла туман и увидела чистое
небо, поэтому она чувствовала себя немного потерянной.

Сразу после перехода она находилась под влиянием эмоций первоначального владельца, не в
силах успокоиться. У нее не было собственных воспоминаний, что вызывало у нее некоторое
беспокойство. Просто она была вынуждена просить о помощи, не слишком много думала и
была не в настроении разбираться в Системе.

Теперь, когда она успокоилась, она приняла реальность. Без всякого волнения она очень ясно
поняла свою нынешнюю ситуацию. В Системе были и хорошие вещи. Она так усердно работала
над заданием и не выкопала ничего, чтобы вознаградить себя, поэтому ей было жаль боли.

Так она начала осмысленно относиться к Системе.

Раз есть награда за вытягивание карт каждый раз, когда вы выполняете задание, то должна
быть и награда новичка за первое задание, верно? Новобранцы и новые игры всегда получают
преференции. Я была так несчастна, как только прошла, если я не разберусь с этим должным
образом, я рискую потерять свою жизнь. Это неправильно.

— Хозяин, ваши способности очень сильны, вы не умрете.

— Не обязательно, а что если мне не повезет? Удача - это то, что никто не может
контролировать. Раз ты не можешь мне помочь, значит, ты не можешь гарантировать мою
безопасность в тот момент. Если я погибну в лесу и не смогу вернуться в основной мир, не
выполнив задание, то я просто полностью умру? Система, это неразумно.

— Хозяин, теперь вы успешно спасены. Это безопасный мир, вы сможете избежать подобных
опасностей в будущем, награды новичкам не нужны. После успешного выполнения миссии в
этом мире, вы сможете получить ценные награды.

— Нет, рождение, старость, болезнь и смерть не поддаются контролю. Я верю, что у меня есть
способность выполнить задание, но что если... у меня болезнь? Если я не успею выполнить
задание, не дождусь награды за выполнение задания, значит, я не получила никакой пользы,
значит, я ничего не сделаю для тебя?

— Хозяин, я просто служу вам, помогаю вам и сопровождаю вас. Вы не работаете на меня; вы
выполняете задания добровольно.

— Все равно. У меня все еще есть риск не получить выгоду, поэтому я прошу вознаграждения



для новичков. Это также является моей мотивацией для усердной работы, не так ли? В
противном случае, чтобы наслаждаться жизнью, я полагаюсь на свою нынешнюю личность
Мисс Совершенство. Разве не одно и то же - быть счастливым всю жизнь здесь и быть
счастливым всю жизнь в основном мире? Для чего ты трудишься, если у тебя ничего не
получается?

— Хозяин, главный мир очень важен для вас, и его нельзя заменить никаким другим миром.
Однако разработчики Системы предвидели такую ситуацию. Если хозяину очень нужны
награды новичков, то награды новичков будут разблокированы. Однако если хозяин получит
награду новичка, награда за задание после его выполнения будет не такой ценной.

Хуо Вэй было очень любопытно, насколько важен для нее главный мир, но она подумала о ее
согласии запечатать память. Для задания должно быть лучше не копаться в основном мире,
поэтому она не задавала вопросов, но заботилась о вознаграждении. По-моему, награды
новичков - это просто награды для себя.

— Хорошо, награда новичка - это один из трех вариантов, пожалуйста, выбирайте.

Хуо Вэй не открыла глаза, но все равно "увидела" три награды, отображавшиеся на
виртуальной панели.

Первая - "нести горшок в гору", где сила очень, очень сильно возрастет; вторая - "страна и
город", где вы станете очень красивой после выбора; третья - "ценность благоприятствования",
где вы сможете узнать ценность мнения других людей о себе, и вы также сможете узнать
ценность мнения других людей о других.

Все эти три награды были одноразовыми, то есть их можно было использовать только в одном
мире, и функция исчезала при переходе в другой мир. Однако они также были очень полезны.
Для разных экологических потребностей выбор разных вознаграждений может очень помочь.
Например, "нести горшок в гору" было очень полезно в последние времена или в армии, а
также очень полезно в гареме и у супруги.

Она немного подумала и выбрала значение благоприятности. Таким образом, она могла сразу
узнать об изменениях в чувствах окружающих ее людей. Для нее было бы гораздо проще и
безопаснее выполнять задание в первый раз, чтобы у нее было достаточно времени, чтобы
приспособиться к жизни во время выполнения задания и научиться наблюдать за словами и
чувствами. Она сможет научиться, если сравнит его с реальным значением благоприятности.

Хуо Вэй получила награду за значение благоприятности и попробовала его. Значение
благоприятности варьировалось от -100 до 100. Благосклонность сиделки к ней составляла 10,
а благосклонность медсестры - 30. Для незнакомых людей такое значение благоприятности
уже было очень хорошим.

Система также похвалила ее.



— Хозяин, вы очень хорошо адаптировались и прекрасно ладили с окружающими.

Хуо Вэй вспомнила, как она очень естественно реагировала на людей, когда увидела их, и тоже
немного удивилась своей физической форме. Но это было хорошо, может быть, это было одним
из преимуществ того, что ее выбрали в качестве того, кто путешествует по мирам?

Она была в очень хорошем настроении и взяла мобильный телефон у медсестры. Новости в
Интернете должны были успокоиться, верно? Она увидела, как нетизены ругают Хуо Мина, и
это ее обрадовало.
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